ARRANGEMENT DE MADRID
CONCERNANT L’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL DES MARQUES

REFUS DE PROTECTION
notifi¢ au Bureau international de 1’Organisation Mondiale de 1a Propriété Intellectuelle (OMPI) selon ’article 5 de
I’ Arrangement de Madrid

1.  Administration qui a prononcé le refus: Office Hongrois des Brevets
1370 Budapest, .Pf.552 Fax.n: (361) 3329 - 930
II. No de ’enregistrement international faisant 1’objet du refus: 823 874
marque: ZENRA

III. Nom du titulaire de I’enregistrement international faisant 1’objet du refus:

Zentiva, a.s.

IV. Refus de protection
Refusé d' office: X
Refusé suite d' une observation:

V. Motifs du refus:

Un signe ne peut pas etre protégé en tant que marque lorsqu'en raison de son
identité ou de sa similitude avec la marque antérieure et du fait de 1l'identité
ou de la similitude des produits ou des services visés, il risque de créer une
confusion dans l'esprit des consommateurs.

No. de la marque: Priorité Titulaire

HU146614 17.05.1995 AstraZeneca AB
495892 16.03.1992 Adolf Wirth GmbH
667302 12.12.1996 BASF Aktiengesell...
661727 14.03.1996 BAYER AKTIENGESEL...

VI. Articles de la loi nationale applicables en matiére: 4/1/b

VIL Refus pour la totalité des produits et/ou services
a Refus pour les produits et services pour les classes:
VIIL Recours contre le refus de protection: Délai de recours: 2005.10.30

Un recours peut étre présenté par le titulaire contre ce refus de protection - considéré provisoire adressé directement a
I’Office Hongrois des Brevets - par 1’ intermediaire d’ un mandataire locale, dans le délai prévu.
Dans I’absence d’un tel recours, I’Office Hongrois des Brevets confirme le refus de protection.

IX. Date a laquelle le refus a été prononce: XI. Signature et sceau officiel de I’administration
qui a prononcé le refus:

X. Annexes: Extrait de la loi nationale r. Endr illisitsL,
chef de section des marques internationales

2005.04.21

OLDAL: 0
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Loi n® XI de 1987 sur la protection des marques et des indications géagraphiques
(extraits de la loi Hengroise)

Objct de la protection

Signes disunculs
Art. 1Y. - 1} Tout signe suscepiible d'une représentation
graphique peut &tre protégé en tant que marque 3 condition qui'il
scit propre & distinguer les produits ou les services d’une
entreprise de ceux d'autres entreprises.
2) Les signes ci-aprés peuvent é&tre protégds en tant que
marques:
&l les mots, les combinaisons de mots, y compris les noms de
personnes et les slogans;
bJ les lettres, les chiffres;
¢l les ligures, les images;
d) les formes 3 deux ou trois dimensions, notamment la forme
des produits ou de leur emballage;
¢} les couleurs, les combinaisons de couleurs,
fumineux, les hologrammes;
f] les signaux sonores; et
g/ les combinaisons des signes mentionnés aux points a/ & /.

les signaux

Mouls absolus de refus de la protection

Art. 2. - 1) Un signe ne peut pas &tre protégé en tznt que
marque s'il n'est pas susceptible de représentation graphigue ou
s‘il ne constitue pas une marque 2u sens de l'acticle 1.2).

2) Un signe est exclu de la protection & titre de marque s'il est
dépourvu de caractére distinctif, en particulier

a] s’il est composé exclusivement de signes ou d* mducauons
pouvant senvir, dans le commerce, & désigner 'espice, la
quealité, la quantité, la destination, la wvaleur, lorigine
géographique ou I'époque de la production du produit ou de
la prestadion du service,.ou d’autres caracténstiques de
ceux-ci, ou de signes ou d'indications devenus usuels dans
le langage courant ou dans les pradques commerciales;

b s’il est constitué par la forme imposée par.la nature méme
du produt ou par la forme du produit nécesszire 2
I'obiention d’un résultat -technique ou par la forme qu
donne une valeur substantielle au produit.

3) Un signe n’est pas exclu de la protection & tite de marque

conformément 3 I'alinéa 2) si, avant ou aprés la date de priorité, il
a acquis un caraciére distinctif.

Art. 3. -='1) Un signe n'est pas protégé en tant que marque

8] si son wutilisation est contraire 3 lordre public, aux btonnes
maurs ou a la loi;

b] s’il risquo ce tromper les consommateurs sur la nature, la
qualité, I'origine géographique ou d’autres caractéristiques
des produiis ou des services visés;

c] son enregistrement a été demandé de mauvaise foi.

2) Un signe est exclu de la protection & titre de marque

a) s'il consiste exclusivement en des embldmes d'Etat ou
auves emblémes d'une autorité ou d’une organisation
internationale tels qu’ils sont définis dans la Convention de
Paris pour la protection de la propriété industrielle:

b] s'il s'apparente 3 des médailles, & des badges ou 3 des
armoiries qui ne sont pas visés par le sous-alinéa a)
précédent, ou & des signes et poingons officiels de contréle
et de garantie qui sont d'intérét général;

¢/ s'it consiste en des symboles ayant un lien éoit avec des
croyances religieuses ou autres.

3) La protection a titre de marque peut &tre conférée avec la

permission des autorités compétentes & des signes dont les
emblémes définis & I'alinée 2)a) et b/ ne {orment qu’un élément.

touls relatifs de refus de [a protection

Ari. 4. - 1) Un signe ne peut pas &ire protégé en tant que
marque

3/ s™\l est identique 3 une margue anidricure enregisirée pour
ces procuits ou services iden: iGues;

b} torsqu’en raison de son ideniitéd ou de sa similitude avec la
marque antérieure et du fait ce I'identité ou de la similitude
ces produils ou des services visés, il risque de créer une
confusion dans I’ esprit des consommateurs;

¢/ lorsque les produits ou services visés ne sont pas similaires,
s‘il est identique ou similaire 3 une marque antérieure
jouissant d'une renommée en Hongrie et que l"'usage de ce
signe permettrait de tirer inddment prolit du caractdre
distinctif ou de la renommée de la marque antérieure ou
qu’il leur porterait préjudice.

2) On entend par «marque aniéticure» une marque dont la
demande d’enregistrement porte une date de priorité antérieure
ou un signe qui est devenu noicire 3 une date antérieure en
Hongrie en vertu de 1a Convention de Paris pour la protection de
la propriété industrielle, méme si ce signe n’a pas été enregistré,

3) Un signe ne peut pas &tre exclu de la protection 3 titre de
marque si la marque antérieure avec laquelic il est en conflit n'a
pas & utilisée par son propridtaire conformément aux
dispositions de l'article 18.

Art. 5. - 1} Un signe n’est pas proiégé en tant que marque

e] s'il geut porter atteinie 3 des droits antérieyrs attachés 3 la
personne d’un tiers, en pasiculier au droit 2u nom ou 3
I'image;

b] s'il peut &re en conflit avec un droit d’auteur ou un titre de
propridté industrielle a2nidrizur appartenant 3 un “ers, Y
compris avec le nom d'une variéié végétale ou d'une espéce
animale protégdes cu encore avec une indication géo-
graphique.

2) Lorsque les produits cu services visés sont identiques ou

similaires, un signe n‘est pzs proiégé en tant que marque

2] s'il a été effectivement utlisé en Hongrie sans avoir été
enregisté et que son usage sans le consentement de
I'utilisateur antérieur serait contraire 2 la loi;

b) s'il est identique ou similaire & une marque aniérieure dont
la protection a expiré depuis moins de deux ans, sauf si
ladite marque n"a pas é:6 utilisée.

3) Pour déterminer si un cdroit, un usage ou une date
d’expiration est réputé anidrieur 2u sens des alinéas 1) et 2), la
date de priorité de la demande d’ervegistrement est prise en
considération.

Art. 6. Un signe est exclu de la protection 3 titre de marque si
le mandataire ou l'agent du propribtaire du signe demande
Fenregistrement de celui-ci en son propre nom, sans I'autorisation
dudit propriétaire, N

Déclaraton de consentement

Art. 7. - 1) Un signe ne peut pas éue exclu de la protection 2
titre de marque en vertu des anicles 4 et 5 si le propriétaire du
titre antéricur consent A I'enregist-ement dudit signe.

2) Une déclaration de conscntement n'est valable que si eile
est rédigée sous la forme d’un acie authentique ou d’un acte sous
seing privé suflisamment probant.

3) Toute déclaration de conseniement est contestable
conformément aux dispositions du code civil relatives aux actions
intentées pour inexécution de contat en raison d'une erreur,
d'une fraude ou d’une menace; la déclaration nc peut &tre ni
retirée ni remplacée par une décision de justice.

Concitions requises pour I'enregistrement d’un signe

Art 8. - 1) Un signe est enregistré en tant que marque

al s'it satisfait aux prescriptions de I'article premier et n'est
pas exclu de la protection en veriu des articles 2 3 7; et

b/ si la demande correspondante satisfait aux conditions
énoncédes dans la présente loi.
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Bej. dij kirdétt: 15000 Ft, illetékben lerédtt: Ft ().
Iktatéds napja: 1995.05.17., szama: 9513609
Bejelentés napja : 1995.05.17.

PUBLIKACIGK:

Megadads publikdlésa: 28-JAN-98
&éllalati(V)/Egyéni(E)/Egyéb(K): \Y
Védjegy:

ZENDRA

Védjegy tipusa: Szé

Angol cim rogzitette:

Aruosztaly(ok):
5;

Arujegyzék:

5
Gybégyszerészeti készitmények és anyagok.

Bejelentd:

AstraZeneca AB;Sodertdlje;Vastra Mdlarehamnen 9;S-151 85; (SE) (V366341) ;

Tevékenységi kore:
gybgyszergyar

Képviseld:
DANUBIA Szabadalmi és Védjegy Iroda Kft.;Budapest;Bajcsy-Zs. Ut 16.;1051;
(v201810) ;
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2 97.10.16 98.01.28 . T MZ Védjegy lajstromozasa
3 01.04.20 01.06.28 . T N2Z Névvaltozas [B]
MEGSZUNT

Astra Aktiebolag;Sodertalje;Vastra Malarehamnen 9;S-151 85; (SE)
(v239309) ;
U5)

(HU)



AstraZeneca AB;Sddertdlje;Vastra Malarehamnen 9;5-151 85; (SE)
(V366341) ;
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Madrid Express Search Result Page 1 of 1

(151) 06.04.1985 495892
(180) 06.04.2005
171) 20

(732) Adolf Wiirth GmbH & Co. KG
12-16, Reinhold-Wiirth-Strasse
D-74653 Kiinzelsau (DE)

(811) DT

(740) Adolf Wiirth GmbH & Co. KG
Attn. Helga Lerch
D-74650 Kiinzelsau (DE)

(540) ZEBRA

(511) 01 Produits chimiques destinés 2 l'industrie, adhésifs destinés a I'industrie,
maticres plastiques brutes, substances chimiques de contact pour le
traitement de contacts électriques, substances chimiques pour véhicules.

02 Couleurs, vernis, laques; préservatifs contre la rouille.

03 Préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et abraser, papier abrasif, papier
d'émeri, toile d'émeri, produits pour le dérouillement.

04 Huiles et graisses industrielles, lubrifiants.

06 Vis, écrous en métal, accessoires pour les produits précités, a savoir
rondelles, anneaux-ressorts, goupilles fendues, écrous de sireté, écrous a
oreilles, rondelles dentées, serrurerie et quincaillerie métalliques, colliers
d'attache pour tuyaux et tubes, jonctions de cables, poulies et bobines pour
cables, supports de cables, rivets et goujons en métal, tiges filetées, gaines
de cables, fiches, prises et bornes en métal, pince-cables, cosses de cables;
enrouleurs de cables et systémes qui en sont composés.

07 Outils mécaniques, a savoir per¢oirs, machines a percer, machines pour
l'affGitage.

08 Outils entrainés manuellement, a savoir pinces, pinces a rivets, pinces
écorchantes, pinces a presser, limes, scies, lames de scies, disques a
trongonner, a aiguiser et a dégrossir, tournevis.

09 Cables et lignes électriques, coupe-circuit, bornes pour batteries, fiches,
prises et bornes électriques.

12 Plombs pour I'équilibrage des roues de véhicules.

17 Produits en matiere plastique, matieres a calfeutrer, a étouper et a isoler,
rubans isolants, bagues d'étanchéité en matiére plastique ainsi que leurs
accessoires.

20 Bobines et poulies pour cables, jonctions de cables, supports de cables,
rivets, chevilles, vis et écrous en matiere plastique; enrouleurs de cables et
systémes qui en sont composés.

21 Brosses métalliques.

(821) DT, 18.10.1984,

(822) DT, 22.02.1985, 1 074 041

(300) DT, 18.10.1984, 1 074 041

(831) AT, BA, BG, BX, BY, CH, CZ, DE, ES, FR, HR, HU, IT, KZ, MD, MK, PT,
RO, RU, SI, SK, UA, UZ, YU

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/getbykey5’KEY=495892& DBSELECT2=MAD... 2005. 04. 13.



Madrid Express Search Result Page 1 of 1

(151) 12.12.1996 667302
(180) 12.12.2006
171) 10

(732) BASF Aktiengesellschaft
Carl-Bosch-Strasse 38
D-67056 Ludwigshafen am Rhein (DE)

(812) DE

(750) BASF Aktiengesellschaft, ZDX/W - C6
D-67056 Ludwigshafen (DE)

(540) ZEBRA
(541) Reproduction of the mark where the mark is represented in standard characters

(511) o5 Fungicides, herbicides, insecticides, pesticides, all for use in agriculture.
Fongicides, herbicides, insecticides, pesticides, tous destinés a l'agriculture.

(822) DE, 30.04.1996, 395 42 608

(831) AT, BA, BG, BX, CH, CZ, ES, FR, HR, HU, IT, L1, LV, MC, MK, PL, PT,
RO, RU;, ST, SK, SM, UA, YU

(832) DK, FI, GB, NO, SE

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/getbykeyS’KEY=667302& DBSELECT2=MAD... 2005. 04. 13.



Madrid Express Search Result Page 1 of 1

(151) 03.09.1996 661727
(180) 03.09.2006
171) 10

(732) Bayer Aktiengesellschaft
D-51368 Leverkusen (DE)

(812) DE
(540) ZENAS
(541) Reproduction of the mark where the mark is represented in standard characters

(511) 05 Produits pharmaceutiques.

(822) DE, 08.07.1996, 396 12 969

(300) DE, 14.03.1996, 396 12 969

(831) AL, AM, AT, AZ, BA, BG, BX, BY, CH, CN, CZ, DZ, EG, ES, FR, HR, HU,
IT, KG, KZ, LV, MA, MD, MK, PL, PT, RO, RU, SI, SK, TJ, UA, UZ, VN,
YU

http://www.wipo.int/cgi-mad/guest/getbykey5?’KEY=661727&DBSELECT2=MAD... 2005. 04. 13.



